
1 1.855.715.1800

TRITON WALL MOUNT BATHROOM FAUCET

REVISED 09/09/2026

GRIFO DE BAÑO MONTADO EN LA PARED
ROBINET MURAL POUR SALLE DE BAINS
PRODUCT CODE: SH449734

BEFORE YOU BEGIN
We recommend consulting a professional if you are 
unfamiliar with installing plumbing fixtures. Signature 
Hardware accepts no liability for any damage to the 
faucet, plumbing, sink, counter top, or for personal 
injury during installation.
Observe all local plumbing and building codes.
Unpack and inspect the product for shipping damage. 
If any damage is found, contact our Customer
team via live chat at www.signaturehardware. com or by 
emailing support@signaturehardware.com. 

ANTES DE COMENZAR
Le recomendamos que consulte a un profesional si no 
sabe cómo instalar accesorios de plomería. Signature 
Hardware no asume ninguna responsabilidad con 
respecto a los daños causados al inodoro, sistema de 
plomería, suelo o daños personales durante
la instalación.
Cumpla con todas las normas locales de plomería y 
construcción.
Desempaque e inspeccione el producto para determinar 
si tiene daños por el envío. Si tiene daños, comuníquese 
con nuestro equipo de Relaciones con el Cliente por chat 
en directo en www.signaturehardware.com o por correo 
electrónico a support@signaturehardware.com.

AVANT DE COMMENCER
Nous vous recommandons de consulter un professionnel

si vous n’avez pas d’expérience dans l’installation 
d’appareils de plomberie. Signature Hardware décline
toute responsabilité en cas de dommage au robinet, à la 
plomberie, à l’évier, au comptoir ou de blessure corporelle 
lors de l’installation.
Respectez tous les codes locaux de plomberie et de 
construction.
Déballez et inspectez le produit pour vérifier qu’il n’a pas 
été endommagé pendant le transport. Si un dommage 
est constaté, communiquez avec notre équipe des 
relations avec la clientèle au www.signaturehardware.com 
ou par mail support@signaturehardware.com.

GETTING STARTED
Ensure that you have gathered all the required 
materials that are needed for the installation. 

CÓMO COMENZAR
Asegúrese de haber reunido todos los materiales
necesarios para la instalación.

PREMIERS PAS
Assurez-vous d’avoir réuni tout le matériel nécessaire 

ADDITIONAL QUESTIONS?

¿MÁS PREGUNTAS?
Todavía necesita ayuda. Consulte nuestro Centro de
Ayuda en www.signaturehardware.com para obtener
información de productos y garantías o comuníquese
con nosotros por chat directo o enviando un correo
electrónico a support@signaturehardware.com.

D’AUTRES QUESTIONS?
Si vous avez encore besoin de l’ aide. Veuillez consultez
notre centre d'aide à l'adresse www.signaturehardware.
com pour obtenir des informations sur les
produits et la garantie ou veuillez nous contacter par
clavardage en direct ou par courriel à l'adresse
support@signaturehardware.com.

Still need help? Check out our Help Center at
www.signaturehardware.com for product and
warranty information, or contact us through live
chat or by emailing support@signaturehardware.
com.
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TOOLS AND MATERIALS:
INSTALACIÓNHERRAMIENTAS Y MATERIALES:
INSTALLATIONOUTILS ET MATÉRIEL:

INSTALLATION

1. Turn off the water supply and remove the existing faucet. 
Install the rough-in valve body behind the finished
wall. Attach the valve body to wood blocking between
two wall studs with wood screws. Be sure that the
rough-in valve is completely level, and connect to the
main water supply.Please note markings on faucet 
designating up and down position of faucet. 
As improper positioning may affect  operation. 
Apply thread seal tape or thread sealant to all plug threads 
and tighten securely.

IMPORTANT: This model included the adjustable flange 
for a finished wall installation thickness of 2-1/8" (54 mm)
 minimum to 3-1/4" (83 mm) maximum.

1. Cierre el suministro de agua y retire el grifo existente.
Instale el cuerpo de la válvula de empalme empotrada detrás 
de la pared terminada. Conecte el cuerpo de la válvula a un 
bloque de madera entre dos montantes de pared con tornillos 
de madera. Asegúrese de que la válvula de empalme empotrada 
esté completamente nivelada y conéctela al suministro 
principal de agua. Tenga en cuenta las marcas en el grifo que 
indican la posición de arriba y abajo, ya que una colocación 
incorrecta puede afectar el funcionamiento.
Aplique cinta de sellado de rosca o sellador de rosca en todas las
roscas de los tapones y apriete firmemente.

IMPORTANTE: Este modelo incluía la brida
ajustable para una instalación de pared terminada de un 
grosor mínimo de 2-1/8" (54 mm)
a 3-1/4" (83 mm) como máximo.

GRIFO DE BAÑO MONTADO EN LA PARED
ROBINET MURAL POUR SALLE DE BAINS
PRODUCT CODE: SH449734

Level
Nivel

Niveau

Silicone Sealant
(100% Neutral Cure)

Sellador de silicona
(100 % curado neutro)

Agent d’étanchéité à base 
de silicone

(durcissement neutre à 100 %)

Wood Screws
Tornillos para madera

Vis à bois

Drill
Barreno

Perceuse
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3. Temporarily install the handles(without screws) 
and operate at full-on to the faucet in both hot and 
cold positions for around  1 minute to flush debris 
from the supply lines.

3. Instale temporalmente las manijas (sin tornillos)
y accione el grifo al máximo en las posiciones de agua 
caliente y fría durante aproximadamente 1 minuto para 
eliminar los residuos de las tuberías de suministro.

3. Installez provisoirement les poignées (sans vis)
et ouvrez le robinet à fond, tant pour l’eau chaude que 
pour l’eau froide, pendant environ 1 minute afin d’éliminer 
les débris présents dans les conduites d’alimentation.

4. Install the spout, handles, and escutcheons. 
Turn on the water supply and check all connections 
for leaks. 
Tighten as necessary and finish the wall installation.

4. Instale el caño, las manijas y los embellecedores.
Abra el suministro de agua y revise todas las conexiones
para detectar fugas.
Apriete según sea necesario y termine la instalación en 
la pared.

4. Installez le bec, les poignées et les rosaces. Ouvrez 
l’alimentation en eau et vérifiez qu’il n'y a pas de fuite au
niveau des raccords.
Resserrez si nécessaire et terminez l’installation murale.

Water inlet
Entrada de agua

Entrée d’eau
Handle in off position
Manija en posición de cerrada
Poignée en position fermée

2. Connect the hot water supply to the left inlet and the 
cold water supply to the right inlet. Apply thread seal tape 
or sealant to all threaded connections and tighten securely.

2. Conecte el suministro de agua caliente a la entrada izquierda 
y el de agua fría a la entrada derecha. Aplique cinta o sellador 
de sellado de rosca en todas las conexiones roscadas
y apriete bien.

2. Raccordez l’alimentation en eau chaude à l’entrée de gauche 
et l’alimentation en eau froide à l’entrée de droite. Appliquez 
du ruban ou une pâte d’étanchéité pour raccords filetés sur 
tous les raccords filetés, puis serrez fermement.

Adjustable flange
Brida ajustable
Bride réglable

Adjustable flange
Brida ajustable
Bride réglable

1. Coupez l’alimentation en eau et retirez le robinet 
existant. Installez le corps d’appareil de robinetterie à 
encastrer derrière le mur fini. Fixez le corps d’appareil de 
robinetterie à une traverse en bois située entre deux 
montants muraux à l’aide de vis à bois. 
Assurez-vous que le corps d’appareil de robinetterie est 
parfaitement de niveau, puis raccordez-le à l’alimentation 
principale en eau. Veuillez tenir compte des repères figurant 
sur le robinet et indiquant les positions
 « haut » et « bas » de celui-ci. En effet, un mauvais 
positionnement  peut nuire à son bon fonctionnement. 
Appliquez du ruban ou une  pâte d’étanchéité pour raccords 
filetés sur tous les filetages  du bouchon, puis serrez 
fermement.

IMPORTANT : ce modèle est livré avec une bride réglable
pour une installation dans un mur fini d’une épaisseur 
comprise entre 2-1/8 po (54 mm)
minimum et 3-1/4 po (83 mm) maximum.


